
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

■ 농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률 시행규칙 [별지 제3호서식] <개정 2024. 3. 18.> 

■ กฎระเบยีบการบังคับใชก้ฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภแ์ละสนับสนุนธุรกจิการเกษตรและประมง [แบบฟอรม์ภาคผนวกที ่3] 

<แกไ้ขเมือ่ 2024/03/18> 

어업경영체 등록신청서(어업인용) 

หนงัสอืยืน่ค ำรอ้งจดทะเบยีนกจิกำระประมง (ส าหรับชาวประมง) 
※ 제5쪽의 작성방법을 읽고 작성하시기 바라며, [  ]에는 해당되는 곳에 √표시를 합니다. 

※ โปรดอ่านวิธีกรอกขอ้มูลในหนา้ 5 ก่อนกรอกขอ้มูล และเขียนเคร่ืองหมาย √ ลงในช่อง [  ] ท่ีตรงกับขอ้มูล 
(5쪽 중 제1쪽) 

(หนา้ 1 จาก 5 หนา้) 

접수번호 

หมายเลขรับค ารอ้ง 

접수일 

วันท่ีรับค ารอ้ง 
 

처리기간   

ระยะเวลาด าเนินการ   

  30일 

  30 วัน 
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ารอ้ง 

성 명 

นามสกุล-ชือ่ 

주민등록지(신고거소지) 주소 

ท่ีอยู่ตามทะเบียนราษฎร (ท่ีอยู่อาศัยท่ีรายงาน) 

1. 일반현황 

1. สถานะท่ัวไป 

①경영주인 

어업인 

①ชาวประมง 

เจา้ของกจิการ 

성명 

นามสกุล-ชือ่ 
사업장명 

ชือ่สถานประกอบการ 
주민등록번호(외국인등록번호) 

เลขประจ าตัวประชาชน (เลขประจ าตัวคนต่างดา้ว) 

②주소 

②ทีอ่ยู่ 

주민등록지 
(신고거소지) 

ท่ีอยู่ตามทะเบีย
นราษฎร 

(ท่ีอยู่อาศัยท่ีรายง
าน) 

 

어촌계 이름: 

ชือ่สังคมหมู่บา้นชาวประมง: 

실제 거주지 

ท่ีอยู่อาศัยจริง 
 

전화번호 

หมายเลขโทรศัพท์ 
휴대전화번호: 

หมายเลขโทรศัพท์มือถือ: 

팩스 

แฟกซ์ 
전자우편: 

อีเมล: 

③어업인 해당 

여부 

③สถานะการเป็นชาว

ประมง 

[  ] 수산물 연간 판매액 120만원 이상            [  ] 1년 중 60일 이상 종사 

[  ] ยอดขายผลผลติประมงต่อปี 1.2 ลา้นวอนขึน้ไป    [  ] ท าประมงมากกว่า 60 วันต่อปี 

④영어(營漁) 이력 

④ประวัตธิุรกจิการปร

ะมง 

종사기간      년 (어업 시작 연도        년)  

ระยะเวลาการประกอบธุรกจิ      ปี 
(ปีท่ีเริม่ตน้กจิการประมง        ปี ค.ศ.)  

  종사형태 [  ] 전업    [  ] 겸업 

  รูปแบบการประกอบ [  ] อาชพีเดียว    

[  ] อาชพีร่วม 
 

⑤경영주 외 

어업인 

⑤ท่ีไม่ใช่ 

เจา้ของกจิการ 
ชาวประมง 

성명 

นามสกุล-ชือ่ 

주민등록번호 
(외국인등록번호) 

เลขประจ าตัวประชาชน 
(เลขประจ าตัวคนต่างดา้ว) 

⑥경영주와의 관계 

⑥ความสัมพันธ์กับ 

เจา้ของกจิการ 

⑦구분 

⑦ประเภท 

⑧공동경영주 여부 

⑧สถานะการเป็น 

เจา้ของกจิการร่วม 
(O, X) 

   

[  ] 어업자   
[  ] เจา้ของกิจการประมง 
[  ] 어업종사자 

[  ] คนงานประมง 

 

   

[  ] 어업자   
[  ] เจา้ของกิจการประมง 
[  ] 어업종사자 

[  ] คนงานประมง 

 

   
[  ] 어업자   
[  ] เจา้ของกิจการประมง 

 



[  ] 어업종사자 

[  ] คนงานประมง 

   

[  ] 어업자   
[  ] เจา้ของกิจการประมง 
[  ] 어업종사자 

[  ] คนงานประมง 

 

 

⑨어업현황 

및 시설 

⑨สถานะการป

ระมงและสิง่อ า
นวยความสะด

วก 

어업 구분 

ประเภทการประมง 

어업 현황(품종ㆍ종류 등) 

สถานะการประมง 
(สายพันธ์ุ/ประเภท ฯลฯ) 

시설 

สิง่อ านวยความสะดวก 

해수면어업 

การประมงทะเล 

정치망어업 

การประมง 
โป๊ะเชอืก 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
구획면적(ha): 

พ้ืนท่ีก าหนด(ha): 

양식업 

การเพาะเลีย้ง 
สัตวน์ ้า 

어류:  

ประเภทปลา:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha):  

패류:  

ประเภทหอย:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha): 

해조류:  

ประเภทพืชทะเล:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha): 

기타:  

อ่ืนๆ:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha): 

마을어업 

การประมง 
หมูบ่า้น 

대표품종: 

สายพันธ์ุหลัก: 
면허면적(ha):  

พ้ืนท่ีไดรั้บอนุญาต(ha):  

어선

어

업 
การ 
ประมง 
ดว้ย 
เรือ 
ประมง 

근해 

어업 

การประมง
นอกชายฝ่ั

ง 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
어선 수(척):  

จ านวนเรือประมง(ล า):  

연안 

어업 

การประมง
ชายฝ่ัง 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
어선 수(척):  

จ านวนเรือประมง(ล า):  

구획어업 

การประมงใน 
เขตน่านน ้าทีก่ าห

นด 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
어선 수(척):  

จ านวนเรือประมง(ล า):  

신고어업 

การประมงที ่
รายงาน 

어업종류:  

ประเทภการประมง:  
 

내수면어업 

การประมงน ้าจดื 

양식업 

การเพาะเลีย้ง 
สัตวน์ ้า 

어류:  

ประเภทปลา:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha):  

갑각류:  

ประเภทกุง้กัง้ปู:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha):  

기타:  

อ่ืนๆ:  
양식면적(ha):  

พ้ืนท่ีเพาะเล้ียงสัตว์น ้า(ha):  

허가어업 

การประมงทีไ่ดร้ั
บอนุญาต 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
어선 수(척):        

จ านวนเรือประมง(ล า):        

신고어업 

การประมงที ่
รายงาน 

어업종류: 

ประเทภการประมง: 
 

기타어업 

การประมงอืน่ๆ 

관상어양식 

การเพาะเเลีย้ง 

ปลาตู ้

대표품종: 

สายพันธ์ุหลัก: 
생산면적(㎡): 

พ้ืนท่ีผลติ (㎡): 

소금제조업 

การผลติเกลอื 
 

생산면적(ha):  

พ้ืนท่ีผลติ(ha):  

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 

  



 

(5쪽 중 제2쪽) 

(หนา้ 2 จาก 5 หนา้) 

2. 양식시설 현황 

2. สถานะสิง่อ านวยความสะดวกส าหรับการเพาะเลีย้งสัตว์น ้า 

면허ㆍ

허가번

호 

หมำยเล

ขใบอนุ

ญำต/อนุ
มัต ิ

어장 소재지 

ท่ีตัง้สถานท่ีเพาะพันธ์ุและเล้ียงสัตว์น ้า ⑩경영 형태

(자영ㆍ임차) 

⑩รูปแบบธรุกจิ
(ส่วนตัว/เช่า) 

⑪면허ㆍ허가증 상 

어장면적(ha) 

⑪พ้ืนท่ีของสถานท่ี 

เพาะพันธ์ุและ เล้ียง 

สัตว์น ้าตามใบอนุญาต
/ใบอนุมัติ(ha) 

⑫실제 사용 중인 어장면적(ha) 

⑫พ้ืนท่ีของสถานท่ีเพาะพันธ์ุและเล้ียงสัตว์

น ้าท่ีใชง้านจรงิ(ha) 

시ㆍ도 

ซี/โด 
시ㆍ군 

ซี/คุน 
읍ㆍ면 

อบึ/มย็อน 

리ㆍ동 
지번 

รี/ดง 
เลขท่ี 

해상 가두리 

กระชังเพาะ 
เล้ียงสัตว์น ้า 

육상 수조식 
รูปแบบอ่าง 
เพาะเล้ียงสัตว์
น ้าบนบก 

축제식 

รูปแบบ 
คันบ่อดิน 

기타 

อ่ืน  ๆ

           

           

           
 

3. 어류양식 생산규모 

3. ขนาดการผลติการเพาะเลีย้งปลา 

면허ㆍ

허가번

호 

หมำยเลข 

ใบอนุญำต
/อนุมัต ิ

⑬양식어종 

⑬พันธ์ุปลาท่ีเพาะเล้ียง 

⑭현 양식량(kg) 

⑭ปริมาณเพาะเล้ียงปั

จจุบัน(kg) 

⑮지난해 생산 규모 

⑮ขนาดการผลติของปีท่ีแลว้ 

⑯유통정보 
(비율, %) 

⑯ขอ้มูลการจัดจ าห

น่าย(อัตรา, %) 

생산량(kg) 

ปรมิาณผลติ(kg) 

생산금액(만원) 

จ านวนเงนิผลติ 
(หม่ืนวอน) 

위ㆍ공판장

판매 

ขายในตลาด
ฝากขาย 

/ตลาดรวม 

기타 

อ่ืนๆ 

       

       

       

 

4. 그 밖의 양식 생산규모 

4. ขนาดการผลติการเพาะเลีย้งอืน่ๆ 

면허ㆍ

허가 

번호 

หมำยเลข 

ใบอนุญำต

/อนุมัต ิ

⑰양식품종 

⑰สายพันธ์ุท่ีเพาะเล้ียง 

⑱현 양식량(kg) 

⑱ปริมาณเพาะเล้ียง

ปัจจุบัน(kg) 

⑲지난해 생산 규모 

⑲ขนาดการผลติของปีท่ีแลว้ 

⑳유통정보 
(비율, %) 

⑳ขอ้มูลการจัด 

จ าหน่าย(อัตรา, %) 

생산량(kg) 

ปรมิาณผลติ(kg) 
생산금액(만원) 

จ านวนเงนิผลติ (หม่ืนวอน) 

위ㆍ공판장

판매 

ขายในตลาด
ฝากขาย 

/ตลาดรวม 

기타 

อ่ืนๆ 

       

       

       

  



5. 어선어업 생산규모 

5. ขนาดการผลติการประมงดว้ยเรือประมง 

선명 

ชือ่เรือ 

㉑어선 선적지 

㉑สถานท่ีบรรทุกของ 

เรือประมง ㉒동력구분 

㉒

จ าแนกเคร่ือ
งยนต์ 

㉓어업구분 

㉓

ประเภทการ
ประมง 

㉔어선톤수 

㉔

จ านวนตันข
องเรือประมง 

㉕주요어종 

㉕

พันธุป์ลาส าคัญ 

㉖지난해 생산 규모 

㉖ขนาดการผลติของ 

ปีท่ีแลว้ 

㉗유통정보 
(비율, %) 

㉗ขอ้มูลการจัด 

จ าหน่าย(อัตรา, %) 

시ㆍ도 

ซี/โด 
시ㆍ군 

ซี/คุน 

생산량

(톤) 

ปรมิาณ 
ผลติ(ตัน) 

생산금액

(만원) 

จ านวนเงนิ 
ผลติ 

(หม่ืนวอน) 

위ㆍ공판장

판매 

ขายในตลาด
ฝากขาย 
/ตลาดรวม 

기타 

อ่ืนๆ 

           

           

           

  

 

  



 

(5쪽 중 제3쪽) 

(หนา้ 3 จาก 5 หนา้) 

6. 그 밖의 어업(정치망어업, 구획어업, 신고어업, 내수면어업, 관상어양식 및 소금제조업) 생산규모 

6. ขนาดการผลติของการประมงอ่ืนๆ (การประมงโป๊ะเชือก การประมงในเขตน่านน ้าที่ก าหนด การประมงที่รายงาน 

การประมงน ้าจืด การเพาะเเลีย้งปลาตู ้และการผลติเกลอื) 

면허ㆍ

허가ㆍ

신고 

번호 
หมายเลข
อนุญาต/ 
อนุมัต/ิ 
รายงาน 

㉘대표품종 또는 

대표어종 

㉘สายพันธ์ุหลักหรือพั

นธ์ุปลาหลัก 

㉙지난해 생산 규모 

㉙ขนาดการผลติของปีท่ีแลว้ 

㉚유통정보(비율, %) 

㉚ขอ้มูลการจัดจ าหน่าย 
(อัตรา, %) 

생산량(kg) 

ปรมิาณผลติ(kg) 

생산금액(만원) 

จ านวนเงนิผลติ (หม่ืนวอน) 

위ㆍ공판장

판매 

ขายในตลาด
ฝากขาย 

/ตลาดรวม 

기타 

อืน่ๆ 

      

      

      

 

7. 어업경영 관련 교육 이수 

7. การส าเร็จการฝึกอบรมทีเ่ก่ียวกับกจิการประมง 

성명 

นามสกุล-ชือ่ 

㉛교육기관 

㉛สถาบันการฝึกอบรม 

㉜교육과정명 

㉜หลักสูตร 

㉝교육기간 

㉝ระยะเวลาการฝึกอบรม 

    
 

8. 후계어업경영인 선정 

8. ขอ้มูลการคัดเลอืกผูบ้รหิารการประมงรุ่นใหม่ 

성명 

นามสกุล-ชือ่ 

㉞종류 

㉞ประเภท 

㉟품종 

㉟สายพันธ์ุ 

㊱선정연도 

㊱ปีท่ีคัดเลือก 

    
 

9. 어업에 관련된 융자ㆍ보조금 등의 수령 

9. การไดรั้บเงนิกูย้มืและเงนิอุดหนุนเกีย่วกับการประมง 

㊲지원받은 정책사업명 

㊲ชือ่โครงการนโยบายท่ี 

ไดรั้บการสนับสนุน 

㊳면적(㎡) 

㊳พ้ืนท่ี(㎡) 

㊴톤 

㊴ตัน 

㊵총사업비(원) 

㊵

ตน้ทุนโครงการทัง้ห

มด (วอน) 

정부보조금(원) 

เงนิอุดหนุนจากรัฐบ

าล (วอน) 

정부융자금(원) 

เงนิกูยื้มจากรัฐบาล 
(วอน) 

해당연도 

ปีท่ีเกีย่วขอ้ง 

       

       
 

10. 유기식품의 인증 및 무항생제수산물등의 인증 정보 

10. ขอ้มูลการรับรองส าหรับอาหารออรแ์กนิกและผลผลติประมงปลอดยาปฏชิวีนะ ฯลฯ 

신청자 

ผูย่ื้นค ารอ้ง 

㊶인증종류 

㊶ประเภท 

การรับรอง 

㊷소재지 

㊷ท่ีตัง้ 

㊸인증면적(㎡) 

㊸พ้ืนท่ีไดรั้บการรับรอง(㎡) 

대표품종 

สายพันธ์ุหลัก 

㊹인증번호 

㊹หมายเลขการรับรอง 

      

 

11. 소득, 자산 및 부채 정보(작성 기준일: 전년도 12월 31일) 

11. ขอ้มูลรายได ้สนิทรัพย ์และหน้ีสนิ (ณ วันท่ีกรอกขอ้มูล: วันท่ี 31 ธันวาคม ปีท่ีแลว้) 

㊺어업 소득(만원) 

㊺รายไดก้ารประมง (หม่ืนวอน) 

㊻어업 외 소득(만원) 

㊻รายไดน้อกเหนือจากการประมง 

(หม่ืนวอน) 

㊼자산(만원) 

㊼สนิทรัพย์ (หม่ืนวอน) 

㊽부채(만원) 

㊽หน้ีสนิ (หม่ืนวอน) 



    

「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제4조 및 같은 법 시행규칙 제3조의2에 따라 어업경영정보의 등록을 신

청합니다. 

ขอย่ืนค ารอ้งจดทะเบียนขอ้มูลกจิการการประมงตามมาตรา 4 ของ「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกจิการเกษตรและประมง」 

และมาตรา 3 ทวขิองกฎระเบียบการบังคับใชก้ฎหมายเดียวกัน  

                              년       월       일 

                              ปี ค.ศ.       เดือน       วันท่ี        

신청인                            
ผูย่ื้นค ารอ้ง                            

(서명 또는 인) 

(ลงช่ือหรือประทับตรา) 

 ※ 공동경영주 신청 시 작성   신청인 

   ※ ใหก้รอกกรณีเจา้ของกจิการร่วมย่ืนค ารอ้ง   ผูย่ื้นค ารอ้ง 
 (서명 또는 인) 

 (ลงช่ือหรือประทับตรา) 

    지방해양수산청장 귀하 

    เรียน ผูอ้ ำนวยกำรส ำนกังำนทะเลและกำรประมงทอ้งถิน่ 

유의사항 

ขอ้ควรระวัง 

※ 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제4조제2항에 따라 어업경영정보는 등록ㆍ변경등록일부터 

3년간 유효하며, 유효기간이 경과한 경우에는 등록정보가 말소될 수 있습니다. 

※ ขอ้มูลกิจการการประมงจะมีผลเป็นเวลา 3 ปีนับต้ังแต่วันท่ีจดทะเบียนหรือจดทะเบียนเปล่ียนแปลง และหากพน้ระยะเวลามีผลไปแลว้ 

ขอ้มูลจดทะเบียนอาจถูกเพิกถอนไดต้ามมาตรา 4 วรรค 2 ของ 「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกิจการเกษตรและประมง」 

※ 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 어업경영정보를 등록하거나 변경등록을 하는 경우 「농어업경영

체 육성 및 지원에 관한 법률」 제6조의2에 따라 등록이 말소되거나 등록정보가 정정될 수 있으

며, 같은 법 제31조의2제2항에 따라 500만원 이하의 벌금에 처해질 수 있습니다. 

※ กรณีจดทะเบียนหรือจดทะเบียนเปล่ียนขอ้มูลกิจการการประมงดว้ยขอ้มูลเท็จหรือวิธีการทุจริต การจดทะเบียนจะถูกเพิกถอน 

หรืออาจถูกแกไ้ขขอ้มูลจดทะเบียนไดต้าม มาตรา 6 ทวิ ของ「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกิจการเกษตรและประมง」 

และอาจถูกปรับไม่เกิน 5 ลา้นวอนไดต้ามมาตรา 31 ทวิ วรรค 2 ของกฎหมายเดียวกัน 
 

 

  



(5쪽 중 제4쪽) 

(หนา้ 4 จาก 5 หนา้) 
 

담당 공무원 확인사항 

รายการตรวจสอบของเจำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบ 

전산시스템 

ระบบประมวลผลขอ้มลู 

신청인의 주민등록표 등본 또는 외국인등록 사실증명, 가족관계등록전산정보, 출입국에 관한 사

실증명, 국내거소신고 사실증명 

ส ำเนำทะเบยีนรำษฎรหรอืใบรับรองกำรลงทะเบยีนคนต่ำงดำ้ว ขอ้มลูลงทะเบยีนควำมสัมพันธค์รอบครัว 
ใบรับรองกำรตรวจคนเขำ้เมอืง หรอืใบรับรองกำแจง้ทีพั่กอำศัยในเกำหล ี

행정정보공동이용시스템 

ระบบการใชข้อ้มูลการบรหิารร่วมกัน 

신청인의 어업현황과 관련한 소재지의 토지대장ㆍ임야대장, 건축물대장 

ทะเบียนทีด่นิ ทะเบียนพ้ืนทีป่่า ทะเบียนสิง่ก่อสรา้งของทีตั่ง้ทีเ่กีย่วขอ้งกับสถานะการประมงของผูย้ืน่ค ารอ้ง 

토지 등기사항증명서, 건물 등기사항증명서, 개별공시지가 확인서, 개별주택가격 확인서, 공통주

택가격 확인서, 자동차등록원부 및 이륜자동차사용신고필증 등 고정자산 정보 
ขอ้มูลสนิทรัพยถ์าวร เช่น หนังสอืรับรองการจดทะเบียนทีด่นิ หนังสอืรับรองการจดทะเบียนอาคาร 
หนังสอืยนืยันกำรประเมนิรำคำทีด่นิสว่นบคุคลอยำ่งเป็นทำงกำร หนังสอืรับรองราคาบา้นเด่ียว 
หนังสอืรับรองราคาอาคารชุด สมุดทะเบียนรถฉบับจรงิ ใบรับรองการแจง้การใชร้ถสองลอ้ ฯลฯ  

소득금액증명 및 국민기초생활수급자증명서ㆍ장애인증명서 등 복지급여 수급정보 

ขอ้มูลการไดรั้บค่าตอบแทนสวัสดกิาร เช่น ใบรับรองจ านวนเงนิรายได ้
และใบรับรองผูไ้ดรั้บการสนับสนุนค่าด ารงชพีขัน้พ้ืนฐานแห่งชาต ิใบรับรองคนพกิาร ฯลฯ 

어선, 어업인허가, 양식업 및 후계어업경영인 관련 정보 

ขอ้มูลทีเ่กีย่วกับเรือประมง การอนุญาตชาวประมง กจิการเพาะเล้ียงสัตว์น ้า และผูบ้รหิารการประมงรุ่นใหม่ 
수산정보시스템 

ระบบขอ้มูลการประมง 

수산물위판정보(판매, 중도매인, 위탁인 및 정산 관리 등) 관련 정보 

ขอ้มูลทีเ่กีย่วกับขอ้มูลการฝากขายผลผลติประมง (ผูข้าย ผูข้ายกลาง ผูม้อบหมาย และการจัดการการช าระเงนิ ฯลฯ) 
수산물유통정보시스템 

ระบบขอ้มูลการจัดจ าหน่ายผลผลติประมง 

유기식품의 인증 정보 및 무항생제수산물등의 인증 정보 

ขอ้มูลการรับรองส าหรับอาหารออรแ์กนิกและผลผลติประมงปลอดยาปฏชิวีนะ ฯลฯ 
수산물검사정보시스템 

ระบบขอ้มูลการตรวจสอบผลผลติประมง 
 

행정정보 공동이용 등에 대한 동의 

การยนิยอมใหใ้ชข้อ้มูลการบรหิารร่วมกัน 

신청인은 이 건 업무처리와 관련하여 위의 전산시스템을 이용하여 담당 공무원 확인사항을 확인하는 것에 동의합니다. 

ผูย่ื้นค ารอ้งยนิยอมใหเ้จา้หนา้ท่ีผูรั้บผดิชอบตรวจสอบรำยกำรทีเ่จำ้หนำ้ทีผู่รั้บผดิชอบตอ้งตรวจสอบโดยใชร้ะบบประมวลผลขอ้มูลขา้งตน้เพ่ือด าเนินงานในเร่ืองน้ี 

※ 위 확인사항 중 토지대장, 임야대장, 건축물대장, 토지 등기사항증명서, 건물 등기사항증명서, 개별공시지가 확인서, 개별주택가격 확인서, 

공동주택가격 확인서 및 보조금 수령정보는 신청인의 동의 없이 확인할 수 있는 서류임을 알려드립니다. 

※ ขอแจง้ใหท้ราบว่า สามารถตรวจสอบทะเบียนท่ีดนิ ทะเบียนพ้ืนท่ีป่า ทะเบียนสิง่ก่อสรา้ง หนังสือรับรองการจดทะเบียนท่ีดนิ หนังสือรับรองการจดทะเบียนอาคาร 

หนังสือยืนยันกำรประเมินรำคำที่ดินส่วนบุคคลอย่ำงเป็นทำงกำร หนังสือรับรองราคาบา้นเด่ียว หนังสือรับรองราคาอาคารชุด และขอ้มูลรับเงินอุดหนุน 
ในรายการท่ีตอ้งตรวจสอบขา้งตน้ได ้โดยปราศจากการยนิยอมจากผูย่ื้นค ารอ้ง 

※ 신청인이 담당 공무원의 확인에 동의하지 않거나 「전자정부법」 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용 및 해양수산부가 관리하는 각종 시스템을 

통해 확인할 수 없는 경우에는 해당 서류를 신청인이 직접 제출해야 합니다.  

※ กรณีผูย่ื้นค ารอ้งไม่ยินยอมใหเ้จา้หนา้ท่ีผูรั้บผิดชอบตรวจสอบ หรือไม่สามารถตรวจสอบขอ้มูลไดด้ว้ยการใชข้อ้มูลการบริหารร่วมกัน ตามมาตรา 36 วรรค 1 ของ「กฎหมายว่า 

ดว้ยการปฏิบัติราชการทางอิเล็กทรอนิกส์」หรือระบบต่าง  ๆท่ีจัดการโดยกระทรวงกจิการทางทะเลและประมง ผูย่ื้นค ารอ้งจะตอ้งย่ืนเอกสารท่ีเก่ียวขอ้งดว้ยตนเอง  

년       월       일 

ปี ค.ศ.       เดือน       วันท่ี        

신청인 

(행정정보 공동이용 동의자)          

ผูย่ื้นค ารอ้ง 

(ผูย้นิยอมใหใ้ชข้อ้มูลการบรหิารร่วมกัน)          

경영주 

เจา้ของกจิการ 
(서명 또는 인) 

(ลงช่ือหรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 
(서명 또는 인) 

(ลงช่ือหรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 
(서명 또는 인) 

(ลงช่ือหรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 
(서명 또는 인) 

(ลงช่ือหรือประทับตรา) 
 

개인정보의 이용 및 제3자 제공ㆍ활용 동의 

การยนิยอมใหใ้ชแ้ละใหข้อ้มูลส่วนบุคคลแก่บุคคลท่ี 3 



1. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 해양수산부와 그 소속 기관, 지방자치단체, 「공공기관의 운영에 관한 법률」 제4조에 따른 공공기관(이

하 "공공기관"이라 합니다.)의 수산행정지원, 융자ㆍ보조금 등의 관리 등 어업경영체 육성 및 지원을 위한 기초자료로 이용하는 것에 동의합니

다.    [   ] 동의  [   ] 거부 
1. ยนิยอมใหใ้ชข้อ้มูลส่วนบุคคลของผูย่ื้นค ารอ้งท่ีระบุไวใ้นหนังสือย่ืนค ารอ้งฉบับน้ีเป็นขอ้มูลพ้ืนฐาน เพ่ือการการอุปถัมภ์และสนับสนุนกจิการประมง เช่น 

การสนับสนุนการบรหิารประมง และการจัดการเงนิกูยื้มและเงนิอุดหนุนของกระทรวงกจิการทางทะเลและประมงและหน่วยงานในสังกัด องค์กรปกครองส่วนทอ้งถิน่ 

หน่วยงานราชการตามมาตรา 4  ของ「กฎหมายการด าเนินกจิการของหน่วยงานราชการ」 (ต่อไปน้ีจะเรียกว่า “หน่วยงานราชการ”).    [   ] ยนิยอม  [   ] ปฏิเสธ 
2. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 이용하여 해양수산부와 그 소속 기관, 지방자치단체, 공공기관으로부터 어업경영정보의 등록ㆍ변경등

록, 수산보조금 정보, 그 밖의 행정정보를 문자 메시지 및 우편으로 받아보는 것에 동의합니다.  
2. ยินยอมรับขอ้มูลการจดทะเบียนและจดทะเบียนเปล่ียนแปลงขอ้มูลกิจการกาประมง, ขอ้มูลเงินอุดหนุนการประมง และขอ้มูลการบริหารอ่ืน ๆ  ทางขอ้ความหรือไปรษณีย์ 

จากกระทรวงกิจการทางทะเลและประมงและหน่วยงานในสังกัด องค์กรปกครองส่วนทอ้งถ่ิน และหน่วยงานราชการ โดยใชข้อ้มูลส่วนบุคคลของผูย่ื้นค ารอ้งท่ีระบุไวใ้นหนังสือค ารอ้งฉบับน้ี  
  [   ] 동의  [   ] 거부 

  [   ] ยนิยอม  [   ] ปฏิเสธ 
3. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 수산업에 관련된 융자ㆍ보조금 등의 지급대상자 심사, 보조금 등의 부정ㆍ중복 지원 방지 등을 

위한 확인 자료로 활용하는데 동의합니다.  
3. ยนิยอมใหใ้ชข้อ้มูลส่วนบุคคลของผูย้ื่นค ารอ้งท่ีระบุไวใ้นหนังสอืค ารอ้งฉบับน้ีเป็นขอ้มูลยนืยัน เพ่ือพจิารณาการจดทะเบียนเป็นผูเ้ขา้ข่ายไดรั้บเงนิกูย้ืมและ 

เงนิอุดหนุนเกีย่วกับการประมง และป้องกันการสนับสนุนเงนิอุดหนุนซ ้าและไม่ถูกตอ้ง  
  [   ] 동의  [   ] 거부 

  [   ] ยนิยอม  [   ] ปฏเิสธ 
4. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제5조에 따른 등록정보의 확인을 위해 관계 중앙행정 기관, 

지방자치단체, 관할 세무서, 공공기관, 「수산업협동조합법」 제2조제5호에 따른 수산업협동조합중앙회와 그 회원조합에 제공하고, 종합소득, 복지

급여액, 면세유류 배정정보 등 등록정보와 관련된 개인정보를 제공받아 활용하는 것에 동의합니다. 
4. ยนิยอมใหข้อ้มูลส่วนบุคคลของผูย่ื้นค ารอ้งท่ีระบุไวใ้นหนังสือค ารอ้งฉบับน้ีแก่องค์การบรหิารกลาง, องค์กรปกครองส่วนทอ้งถิน่, ส านักงานสรรพากรท่ีมีอ านาจ, 

หน่วยงานราชการ, สหพันธ์สหกรณ์ประมง และสหภาพสมาชกิน้ันตามมาตรา 2 ขอ้ 5 ของ「กฎหมายสหกรณ์ประมง」 เพ่ือตรวจสอบขอ้มูลการจดทะเบียนตามมาตรา 5 

ของ「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกจิการเกษตรและประมง」 รวมทัง้รับและใชข้อ้มูลส่วนบุคลลเก่ียวกับขอ้มูลจดทะเบียน เช่น รายไดร้วม, 

จ านวนค่าตอบแทนสวัสดกิาร, ขอ้มูลจัดสรรน ้ามันปลอดภาษี ฯลฯ 
   [   ] 동의  [   ] 거부 

   [   ] ยนิยอม  [   ] ปฏิเสธ 

※ 위 개인정보 수집ㆍ이용 및 제공 동의는 어업경영체 등록이 말소되는 날까지 유효하며(등록정보를 변경하는 경우에도 동일합니다) 등록말소 후에

도 해양수산부, 지방자체단체가 보조금 등 수혜 정보 관리 등을 위해 위 개인정보를 보유ㆍ이용할 수 있습니다. 

※ การยนิยอมใหร้วบรวม ใช ้และใหข้อ้มูลส่วนบุคคลขา้งตน้ จะมีผลไปจนถึงวันท่ีการจดทะเบียนกจิการประมงจะถูกเพิกถอน (เช่นเดียวกันกับกรณีเปล่ียนแปลงขอ้มูลจดทะเบียน) 

ส่วนกระทรวงกจิการทางทะเลและประมงและองค์กรปกครองส่วนทอ้งถ่ินจะยังสามารถเก็บรักษาและใชข้อ้มูลส่วนบุคคลขา้งตน้ได ้เพ่ือจัดการขอ้มูลการไดรั้บประโยชน์ เช่น 
เงนิอุดหนุน แมจ้ะเพิกถอนการจดทะเบียนแลว้ก็ตาม 

※ 위 개인정보 수집ㆍ이용 및 제공에 관한 동의는 거부할 수 있습니다. 다만, 동의하지 않을 경우 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제4조

에 따른 융자ㆍ보조금의 지원이나 맞춤형 행정지원 및 안내 서비스 제공, 다른 법률에 따른 어업인에 대한 지원 등이 제한될 수 있습니다. 

※ สามารถปฏิเสธการยนิยอมใหร้วบรวม ใช ้และใหข้อ้มูลส่วนบุคคลขา้งตน้ได ้แต่กรณีไม่ยนิยอม อาจถูกจ ากัดการสนับสนุนเงนิกูยื้มและเงนิอุดหนุนตามมาตรา 4 ของ

「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกจิการเกษตรและประมง」, การสนับสนุนการบรหิารท่ีเหมาะกับรายบุคคล การใหบ้รกิารค าแนะน าก หรือการสนับสนุน 

เก่ียวกับชาวประมงตามกฎหมายอ่ืนได ้

                                   년       월       일 

                                   ปี ค.ศ.       เดือน       วันท่ี        

신청인 
(개인정보 이용ㆍ제공ㆍ활용 동의자) 

ผูย่ื้นค ารอ้ง 
(ผูย้นิยอมใหใ้ชแ้ละใหข้อ้มลูสว่นบคุคล) 

경영주 

เจา้ของกจิการ 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรือประทับตรา) 

경영주 외 어업인 

ชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรือประทับตรา) 
 

유의사항 

ขอ้ควรระวัง 

*「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제8조에 따라 어업경영정보를 등록하지 않은 어업경영체와 등록정보의 수정 등을 하

지 않은 어업경영체에 대해서는 어업경영체의 육성 및 소득 안정 등을 위한 각종 지원의 전부 또는 일부가 제한될 수 있습니다. 

*  ผูป้ระกอบกจิการประมงทีไ่มไ่ดจ้ดทะเบยีนขอ้มลูกจิการประมงและไมไ่ดแ้กไ้ขขอ้มลูจดทะเบยีนนัน้อาจถกูจ ากัดการสนับสนุนตา่งๆ ทัง้หมดหรือบางสว่น 
เพือ่การอปุถัมภธ์รุกจิประมงและความมัน่คงทางรายได ้ฯลฯ ตามมาตรา 8 ของ「กฎหมายว่าดว้ยการอปุถมัภแ์ละสนับสนุนธรุกจิการเกษตรและประมง」  

* 이 신청서에 작성한 어업경영정보는「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제7조에 따라 보호를 받으며, 어업경영체 육성 

및 지원 목적 외의 용도로 사용되지 않습니다. 

* ขอ้มูลกจิการประมงท่ีกรอกไวใ้นหนังสือย่ืนค ารอ้งฉบับน้ีจะไดรั้บการคุม้ครองตามมาตรา 7 ของ「กฎหมายว่าดว้ยการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกจิการเกษตรและประมง」 

และจะไม่ใชเ้พ่ือวัตถุประสงค์อ่ืนนอกเหนือจากการอุปถัมภ์และสนับสนุนธุรกจิประมง 
 

(5쪽 중 제5쪽) 

(หนา้ 5 จาก 5 หนา้) 



처리절차 

ขัน้ตอนการด าเนินการ 
  

신청서 작성 및 제출 

เขียนหนังสอืค ารอ้งและย่ืน ➜ 
접 수 

รับเร่ือง ➜ 
검토 및 확인 

พิจารณาและตรวจสอบ ➜ 
등록부 작성 

เขียนทะเบียน 

신청인 

ผูย่ื้นค ารอ้ง 
  

지방해양수산청 

ส านักงานทะเลและการประมงทอ้งถ่ิน 

 

작성방법 

วธีิกรอกขอ้มูล 

①란의 경영주인 어업인은 경영과 의사결정 주체로 일반적으로 어업 허가ㆍ면허ㆍ신고어업을 취득하여 어업에 종사하는 사람 또는 임차인을 말합니다. 

ช่อง ① ชาวประมงเจา้ของกจิการ หมายถึง ผูด้ าเนินกจิการกาประมงและผูตั้ดสินใจของกจิการกาประมง 

ซึง่โดยท่ัวไปเป็นผูป้ระกอบกจิการการประมงหรือผูเ้ช่าโดยไดรั้บใบอนุญาตท าการประมง/ใบอนุมัติ หรือรายงานกจิการประมง 
  * 성명과 주민(외국인)등록번호, 전화번호, 휴대전화번호, 팩스 및 전자우편을 적고, 사업장명은 있는 경우에만 적습니다. 
  * ใหก้รอกนามสกุล-ชือ่ เลขประจ าตัวประชาชน(คนต่างดา้ว) หมายเลขโทรศัพท์ หมายเลขโทรศัพท์มือถือ แฟกซ ์และอีเมล และกรอกชือ่สถานประกอบการ หากมี 

②란의 주소는 주민등록지(외국인인 경우에는 신고 거소지)를 기준으로 적되 주민등록지와 실제 거주지가 다른 경우에는 실제 거주지 주소를 적습니다. 

ช่อง ② ท่ีอยู่ ใหก้รอกท่ีอยู่ตามทะเบียนราษฎร (ในกรณีของคนต่างดา้ว กรอกสถานท่ีพักอาศัยท่ีรายงานแลว้) และกรณีท่ีอยู่อาศัยจรงิไม่ตรงกับขอ้มูลทะเบียนราษฎร 

ใหก้รอกท่ีอยู่อาศัยจรงิ 
③란은 어업인에 해당되는 항목에 대해 모두 [ ]칸에 √표시를 합니다. 

ในช่อง ③ ใหเ้ขียนเคร่ืองหมาย √ ลงในช่อง [ ] ตรงกับขอ้มูลท่ีเก่ียวขอ้งทุกรายการ 

④란의 어업 시작 연도는 어업 면허ㆍ허가ㆍ신고 중 최초로 시작한 어업을 기준으로 적습니다. 

ปีท่ีเริม่ตน้กจิการประมงในช่อง ④ ใหก้รอกเริม่ท าการประมงครัง้แรกตามใบอนุญาตท าการประมง ใบอนุญาต และรายงาน 

⑤란은 경영주를 제외한 어업인을 적습니다. 

ช่อง ⑤ ใหก้รอกชาวประมงท่ีไม่ใช่เจา้ของกจิการ 
  * 어업인의 요건은 어업경영을 통한 수산물의 연간 판매액이 120만원 이상인 사람 또는 1년 중 60일 이상 어업에 종사하는 사람을 기준으로 합니다. 
  * เง่ือนไขของชาวประมง คือบุคคลท่ีมียอดขายผลผลิตประมงต่อปี 1.2 ลา้นวอนข้ึนไป จากการด าเนินกิจการประมง หรือบุคคลท่ีท าประมงมากกว่า 60 วันต่อปี 

⑥란은 배우자, 부, 모, 자, 자부, 사위, 시부, 시모, 형제 또는 자매 등으로 적으며, 그 외에는 동거인으로 작성합니다. 

ในช่อง ⑥ ใหก้รอกคู่สมรส บดิา มารดา บุตร ลูกสะใภ ้ลูกเขย บดิาสามี มารดาสามี หรือพ่ีนอ้ง และนอกจากน้ี ใหก้รอกเป็นผูอ้ยู่อาศัยร่วมกัน 

⑦란은 「수산업법」 제2조제13호ㆍ제14호에 따라 해당되는 [ ]칸에 √표시를 합니다. 

ในช่อง ⑦ ใหเ้ขียนเคร่ืองหมาย √ ลงในช่อง [ ] ตรงกันขอ้มูลตามมาตรา 2 ขอ้ 13/ขอ้ 14  ของ「กฎหมายการประมง」  

⑧란은 ⑤ 경영주 외의 어업인란 중 ⑥ 경영주와의 관계란에 ‘배우자’로 기입한 경영주 외 어업인이 공동경영주로 등록을 희망하는 경우 O, 희망하

지 않는 경우 X로 표시합니다. 

ในชอ่ง ⑧ กรณีชาวประมงทีไ่มใ่ชเ่จา้ของกจิการซึง่ไดก้รอกว่า ‘คูส่มรส’ ในชอ่ง ⑥ ความสัมพันธกั์บเจา้ของกจิการของขอ้ ⑤ 

ชาวประมงทีไ่มใ่ชเ่จา้ของกจิการนัน้มคีวามประสงคจ์ะจดทะเบยีนเจา้ของกจิการร่วม ใหเ้ขยีนเครือ่งหมาย O แตห่ากไมป่ระสงค ์ใหเ้ขยีนเครือ่งหมาย X 
⑨란은 어업현황 및 시설에 대하여 해당되는 모든 사항을 전부 적습니다. 

ในช่อง ⑨ ใหก้รอกขอ้มูลทุกรายการท่ีเก่ียวขอ้งกับสถานะการประมงและสิง่อ านวยความสะดวก 
   1) 정치망어업은 「수산업법 시행령」 제7조에 따른 정치망어업의 종류 및 구획면적을 적습니다. 
   1) ส าหรับการประมงโป๊ะเชอืก ใหก้รอกประเภทการประมงโป๊ะเชอืกและพ้ืนท่ีก าหนดตามมาตรา 7 ของ「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมง」  
   2) 양식업(해수면 및 내수면)과 마을어업은 대표품종(아래 ㉕란 및 ㉘란의 작성 예시에 따른 대표품종을 말합니다)과 어장면적(양식면적 또는 면

허면적)을 적습니다. 
   2) ส าหรับการเพาะเล้ียงสัตว์น ้า (ทะเลและน ้าจืด) และการประมงหมู่บา้น ใหก้รอกสายพันธ์ุหลัก (หมายถงึ สายพันธ์ุหลักตามตัวอย่างการกรอกขอ้มูลในช่อง ㉕ 

และช่อง ㉘ ดา้นล่าง) และพ้ืนท่ีของสถานท่ีเพาะพันธ์ุและเล้ียงสัตว์น ้า (พ้ืนท่ีการเพาะเล้ียงสัตว์น ้าหรือพ้ืนท่ีไดรั้บอนุญาต) 
   3) 해수면 어선어업 중 근해어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제24조제1항에 따른 근해어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   3) ส าหรับการประมงนอกชายฝ่ังในการประมงทะเล ใหก้รอกประเภทการประมง (ประเภทของการประมงนอกชายฝ่ังตามมาตรา 24 วรรค 1 ของ

「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมง」) และจ านวนเรือประมง 
   4) 해수면 어선어업 중 연안어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제25조제1항에 따른 연안어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   4) ส าหรับการประมงชายฝ่ังในการประมงทะเลดว้ยเรือประมง ใหก้รอกประเภทการประมง (ประเภทของการประมงนอกชายฝ่ังตามมาตรา 25 วรรค 1 ของ

「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมง」) และจ านวนเรือประมง 
   5) 해수면 중 구획어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제26조제1항에 따른 구획어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   5) ส าหรับการประมงในเขตน่านน ้าท่ีก าหนดในการประมงทะเล ใหก้รอกประเภทของการประมง (ประเภทการประมงในเขตน่านน ้าท่ีก าหนดตามมาตรา 26 วรรค 1ของ

「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมง」) และจ านวนเรือประมง 
   6) 해수면 신고어업은 「수산업법 시행령」 제29조제1항에 따른 신고어업의 종류를 적고, 내수면 신고어업은 「내수면어업법 시행령」 제9조

제1항에 따른 신고어업의 종류를 적습니다. 
   6) ส าหรับการประมงทะเลท่ีรายงาน ใหก้รอกประเภทของการประมงท่ีรายงานตามมาตรา 29 วรรค 1 ของ「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมง」 

และส่วนการประมงน ้าจืดท่ีรายงาน ใหก้รอกประเภทของการประมงท่ีรายงานตามมาตรา 9 วรรค 1 ของ「ขอ้บังคับใชก้ฎหมายการประมงน ้าจืด」  
   7) 내수면 허가어업은 「내수면어업법」 제9조제1항에 따른 허가어업의 종류 및 어선 수를 적습니다. 
   7) ส าหรับการประมงน ้าจืดท่ีไดรั้บอนุญาต ใหก้รอกประเภทของการประมงท่ีไดรั้บอนุญาตตามมาตรา 9 วรรค 1 ของ「กฎหมายการประมงน ้าจืด」 และจ านวนเรือประมง 
   8) 관상어양식은 대표품종과 생산면적을 적습니다. 
   8) ส าหรับการเพาะเเล้ียงปลาตูใ้หก้รอกสายพันธ์ุหลักและพ้ืนท่ีการผลติ 
   9) 소금제조업은 생산면적을 적습니다. 
   9) ส าหรับการผลติเกลือ ใหก้รอกพ้ืนท่ีผลติ 

⑩란은 양식업의 경영 형태를 자영 또는 임차로 구분하여 적습니다. 

ในช่อง ⑩ ใหก้รอกรูปแบบธุรกจิของฟาร์มเพาะเล้ียงสัตว์น ้าเป็นส่วนตัวหรือเช่า 



  - 자영 : 본인 소유의 양식장에서 수산물을 양식하는 형태  
  - ส่วนตัว : รูปแบบการเพาะเล้ียงผลผลติประมงในฟาร์มเพาะเล้ียงสัตว์น ้าของตน  
    * 다만, 배우자 등 동일 세대 구성원이 소유한 양식장을 경영하는 경우에는 "자영"으로 적습니다. 
    * แต่กรณีด าเนินกจิการฟาร์มเพาะเล้ียงสัตว์น ้าท่ีมีสมาชกิในครัวเรือนเดียวกันเป็นเจา้ของ เช่น คู่สมรส ใหก้รอก “ส่วนตัว” 
  - 임차 : 타인 소유의 어업권을 임차하여 수산물을 양식하는 형태 
  - เช่า : รูปแบบการเพาะเล้ียงผลผลติประมงโดยการเช่าสทิธกิารประมงของผูอ่ื้น 

⑪란은 해당 양식업 면허ㆍ허가증 상의 어장면적을 적습니다. 

ในช่อง ⑪ ใหก้รอกพ้ืนท่ีของสถานท่ีเพาะพันธ์ุและเล้ียงสัตว์น ้าตามใบอนุญาตหรือใบอนุมัตกิารเพาะเล้ียงสัตว์น ้าน้ัน ๆ 

⑫란은 실제 양식에 사용하고 있는 어장면적을 적습니다. 

ในช่อง ⑫ ใหก้รอกพ้ืนท่ีของสถานท่ีเพาะพันธ์ุและเล้ียงสัตว์น ้าท่ีใชง้านในการเพาะเล้ียงสัตว์น ้าจรงิ 

⑬, ⑰란은 양식하는 어종 또는 품종을 적습니다. 이 경우 아래 ㉕란 및 ㉘란의 작성 예시에 따라 적습니다. 

ในช่อง⑬ และ ⑰ ใหก้รอกสายพันธ์ุปลาหรือพันธ์ุท่ีเพาะเล้ียง ในกรณีน้ี ใหก้รอกขอ้มูลตามตัวอย่างการกรอกขอ้มูลในช่อง ㉕ และช่อง ㉘ ดา้นล่าง 

⑭, ⑱란은 등록신청일 현재 기준으로 양식량을 적습니다. 

ในช่อง ⑭ และ ⑱ ใหก้รอกปรมิาณเพาะเล้ียงสัตว์น ้าปัจจุบัน ณ วันท่ีย่ืนค ารอ้ง 

⑮, ⑲, ㉖, ㉙란의 생산량 및 생산금액은 지난해 1년간( 1. 1. ~ 12. 31.) 생산한 것을 적습니다. 

ปรมิาณผลติและจ านวนเงนิผลติในช่อง ⑮, ⑲, ㉖, และ ㉙ ใน 1 ปีท่ีผ่านมา (1. 1. ~ 12. 31.) ใหก้รอกสิง่ท่ีผลติ 

⑯, ⑳, ㉗, ㉚란은 위판ㆍ공판장을 통해 위탁 판매한 비율과 그 밖에 수집상 또는 직거래 등으로 판매한 비율을 적습니다.  
ในช่อง ⑯, ⑳, ㉗, และ ㉚ ใหก้รอกอัตราการฝากขายผ่านตลาดฝากขายㆍตลาดรวม และอัตราการขายผ่านการขายของท่ีเก็บสะสมหรือการขายตรง และอ่ืนๆ  

㉑란은 어선이 등록된 선적지를 적습니다. 
ในช่อง ㉑ ใหก้รอกสถานท่ีบรรทุกท่ีจดทะเบียนเรือประมง 

㉒란은 동력 또는 무동력으로 구분하여 적습니다. 
ในช่อง ㉒ ใหก้รอกขอ้มูลว่ามีเคร่ืองยนต์หรือไม่มีเคร่ืองยนต์ 

㉓란은 연안, 근해, 정치망 또는 내수면 등으로 구분하여 적습니다. 
ในช่อง ㉓ ใหก้รอกขอ้มูลโดยจ าแนกประเภทตามชายฝ่ัง นอกชายฝ่ัง โป๊ะเชอืก หรือน ้าจืด ฯลฯ 

㉔란은 선박원부에 등재된 톤수를 적습니다. 
ในช่อง ㉔ ใหก้รอกจ านวนตันตามท่ีทะเบยนไวใ้นสมุดทะเบียนเรือ 

㉕란의 주요어종, ㉘란의 대표품종 또는 대표어종은 아래의 작성 예시에 따라 적습니다. 
สายพันธ์ุปลาส าคัญในช่อง ㉕ และสายพันธ์ุหลักหรือสายพันธ์ุปลาหลักในช่อง ㉘ ใหก้รอกตามตัวอย่างการกรอกขอ้มูลดังต่อไปน้ี 

  - 작성 예시 
  - ตัวอย่างการกรอกขอ้มูล 
    가. 양식업 
    ก. การเพาะเล้ียงสัตว์น ้า 
      ㆍ 패류: 전복, 굴, 바지락, 꼬막, 홍합, 피조개  
      ㆍ ประเภทหอย: หอยเป๋าฮ้ือ หอยนางรม หอยกาบ หอยแครง หอยแมลงภู่ หอยเลือด  
      ㆍ 해조류: 김, 미역, 다시마, 톳, 멍게, 미더덕 
      ㆍ ประเภทพืชทะเล: วัชพืช สาหร่ายทะเล สาหร่ายทะเลสีน ้าตาล ฮจิิก ิสัปปะรดทะเล เพรียงหัวหอม 
      ㆍ 어류: 새우, 도미, 넙치, 볼락, 복어, 전어 
      ㆍ ประเภทปลา: กุง้ ปลาทรายแดง ปลาลิน้หมา ปลาหิน ปลาปักเป้า ปลาตะเพียน 
    나. 어선어업: 가자미, 갈치, 고등어, 꽁치, 넙치, 농어, 돔, 대구, 멸치 등 
    ข. การประมงดว้ยเรือประมง: ปลาเพลซ ปลาดาบ ปลาซาบะ ปลาซันมะ ปลาลิน้หมา ปลากะพง ปลาจาน ปลาค็อด ปลากะตัก ฯลฯ 
    다. 내수면어업: 장어, 쏘가리, 잉어, 송어, 다슬기, 미꾸라지, 자라 
    ค. การประมงน ้าจืด: ปลาไหล ปลาแมนดารนิ ปลาคาร์ป ปลาเทราท์ หอยขน ปลาหมูแท ้ตะพาบน ้า 
㉛란은 교육을 시행한 기관명을 적습니다. 
ในช่อง ㉛ ใหก้รอกชือ่สถาบันท่ีจัดฝึกอบรม 

㉜란은 이수한 어업경영 관련 직업ㆍ전문 교육과정명을 적습니다. 
ในช่อง ㉜ ใหก้รอกหลักสูตร์ชือ่หลักสูตรท่ีเก่ียวขอ้งกับการฝึกอบรมงานㆍวิชาชพีท่ีเก่ียวขอ้งกับการจัดการกจิการประมงท่ีส าเร็จการฝึกอบรมแลว้ 

㉝란은 교육 받은 기간을 연월일로 표시합니다.(예: 2016. 3. 8. ~ 2016. 5. 15.) 
ในช่อง ㉝ ใหก้รอกระยะเวลาท่ีไดรั้บการฝึกอบรมเป็นปีเดือนวัน (เช่น: 2016. 3. 8. ~ 2016. 5. 15.) 

㉞란은 후계어업경영인으로 선정 당시 전업경영인 또는 선도우수경영인 등으로 구분되는 경우 그 종류를 적습니다. 
ในช่อง ㉞ กรณีมีการแบ่งประเภทออกเป็นผูจั้ดการกจิการเต็มเวลาหรือผูจั้ดการกจิการระดับน าดีเด่นในขณะท่ีไดรั้บการคัดเลือกเป็นผูบ้ริหารการประมงรุ่นใหม่ ใหจ้ดประเภทไว ้

㉟란은 후계어업경영인으로 선정 당시 대표적인 품종을 적습니다. 
ในช่อง ㉟ ใหก้รอกสายพันธุหลักในขณะท่ีไดรั้บการคัดเลือกเป็นผูบ้รหิารการประมงรุ่นใหม่ 

㊱란은 후계어업경영인으로 선정된 연도를 적습니다. 
ในช่อง ㊱ ใหก้รอกปีท่ีไดรั้บการคัดเลือกเป็นผูบ้รหิารการประมงรุ่นใหม่ 

㊲란은 지원받은 수산사업 정책명을 적습니다. 
ในช่อง ㊲ ใหก้รอกชือ่โครงการนโยบายการประมงท่ีไดรั้บการสนับสนุน 

㊳란은 정책자금과 관련된 양식장 등이 있을 경우 면적을 적습니다. 
ในช่อง ㊳ กรณีมีฟาร์มเพาะเล้ียงสัตว์น ้าและอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกับกองทุนนโยบาย ใหก้รอกพ้ืนท่ี 

㊴란은 어선관련 지원 사업 등의 어선톤수를 적습니다. 
ในช่อง ㊴ ใหก้รอกจ านวนตันเรือประมงส าหรับโครงการสนับสนุนท่ีเก่ียวกับเรือประมง ฯลฯ  

㊵란은 자기부담금, 정부보조금 및 정부융자금을 포함한 총사업비를 적습니다. 
ในช่อง ㊵ ใหก้รอกตน้ทุนโครงการทัง้หมดรวมถงึเงนิส่วนท่ีตอ้งรับผดิชอบดว้ยตนเอง เงนิอุดหนุนจากรัฐบาล และเงนิกูยื้มของรัฐบาล 

㊶란은 유기식품 또는 무항생제수산물 등으로 적습니다. 
ในช่อง ㊶ ใหก้รอกอาหารออร์แกนิกหรือผลผลติประมงปลอดยาปฏิชวีนะ ฯลฯ 

㊷란은 인증과 관련된 양식장 및 시설 등의 소재지를 적습니다. 
ในช่อง ㊷ ใหก้รอกท่ีตัง้ของฟาร์มเพาะเล้ียงหรือสิง่อ านวยความสะดวกท่ีเก่ียวขอ้งกับการรับรอง 

㊸란은 인증과 관련된 양식장 등의 인증면적을 적습니다. 
ในช่อง ㊸ ใหก้รอกพ้ืนท่ีไดรั้บการรับรองของฟาร์มเพาะเล้ียงและอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกับการรับรอง 

 



㊹란은 인증서상의 인증번호를 적습니다. 
ในช่อง ㊹ ใหก้รอกหมายเลขการรับรองตามใบรับรอง 

㊺란은 지난해 1년간 자기의 어업 소득과 세대원 중 어업인의 어업 소득을 합산한 것을 적습니다. 
ในช่อง ㊺ ใหก้รอกผลรวมของรายไดก้ารประมงของตนและรายไดก้ารประมงของชาวประมงทีอ่ำศัยอยูเ่ป็นประจ ำในครัวเรอืนของตนใน 1 ปีท่ีผ่านมา 

    * 어업 소득: 어업경영 결과로 얻은 총수익 
    * รายไดก้ารประมง: ก าไรทัง้หมดท่ีไดรั้บจากการด าเนินกจิการประมง 
㊻란은 지난해 1년간 자기의 어업 소득 외 소득과 세대원 중 어업인의 어업 외 소득을 합산한 것을 적습니다. 
ในช่อง ㊻ ใหก้รอกผลรวมของรายไดอ่ื้น ๆ นอกเหนือจากการประมงของตนและรายไดอ่ื้นๆ 

นอกเหนือจากการประมงของชาวประมงทีอ่ำศัยอยูเ่ป็นประจ ำในครัวเรอืนของตนใน 1 ปีท่ีผ่านมา 

    * 어업 외 소득: 겸업 소득, 임대료, 배당금, 이자 및 유가증권 매매차익 등 
    * รายไดอ่ื้น  ๆนอกเหนือจากการประมง: รายไดจ้ากอาชพีร่วม ค่าใหเ้ช่า เงนิปันผล ดอกเบ้ีย ก าไรจากการซือ้ขายหลักทรัพย์ ฯลฯ 
㊼란은 전년도 12월 31일 기준 자기의 자산과 세대원 중 어업인의 자산을 합산한 것을 적습니다. 
ในช่อง ㊼ ใหก้รอกยอดเงนิของสนิทรัพย์ของตนและชาวประมงทีอ่ำศัยอยูเ่ป็นประจ ำในครัวเรอืนของตน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม ปีท่ีแลว้ 

    * 자산: 토지, 건물, 선박, 기계ㆍ기구, 금융자산, 미처분 수산물, 사용중인 어업용 자재 및 미사용 구입자재 등 총액 
    * สนิทรัพย์: จ านวนเงนิรวมทัง้หมดจากท่ีดนิ อาคาร เรือ เคร่ืองจักรและอุปกรณ์ สนิทรัพย์ทางการเงนิ ผลผลติประมงท่ียังไม่ไดจั้ดการ วัสดุประมงท่ีก าลังใชง้าน 

และวัสดุท่ีซือ้มาซึง่ยังไม่ไดใ้ชง้าน ฯลฯ 
㊽란은 전년도 12월 31일 기준 자기의 부채와 세대원 중 어업인의 부채를 합산한 것을 적습니다. 
ในช่อง ㊽ ใหก้รอกเงนิรวมของหน้ีสนิของตนและชาวประมงทีอ่ำศัยอยูเ่ป็นประจ ำในครัวเรอืนของตน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม ปีท่ีแลว้ 

    * 부채: 차입금, 미지급금 및 선수금 등 

    * หน้ีสนิ : เงนิกู,้ เงนิท่ีคา้งช าระ เงนิท่ีรับช าระล่วงหนา้ ฯลฯ 

 

 


